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TEKCT XY/JOKHIH: TICUXOJITHT BICTUYHA PE®JEKCISI KOHIIENITY

Y cmammi iioemuvcs npo cnpuiinamms ghenomeny mexcm XyOOdCHIl, SUMIYMAYEHO20 K KOHYenm, KOmpuil J10Kani308anuil y baza-
MOBUMIDHOMY XYOOIUICHLOMY MEKCMONPOCMOPI, ¥ NPOeKYii HOGIMHIX DINON02IYHUX QUCYUNIIH. 3anpononogani meopemuii MipKy6amHs
CNPULHAMMSA (heHOMEHRY MmeKcm XyO00JICHIl nepebysaionb y 63A€M036 A3KAX MidiC HAYKOSUMU CYMHOCIAMU: KOHYeNnm, NOHAMMSL, 3HAYEHHS
i emucn. Cmyoii konyenmy mekcm XyOodICHill NPeOCmasiaiomb HAYKO8Y 3ayiKaeieHicmb, adce U0embCsi NPo XYOOICHE NepPecmeopents
ceimy i cnocobie 11020 MOSHOI penpezenmayii nucomenHukoM. Tomy KoHyenm meKcm XyOOodiCHill € A6MOPCLKUM OCMUCTEHHAM | PULLIMOBAH-
HAM 302abHUX MEHMATbHUX CYMHOCMEl ) XYO0ICHbOMY MEeKCMONPOCMOopi, Wo 8upasiceni cnocobamu Konyenmyanizayii i éepoanizayii na
OCHOBI NUCbMEHHUYbKOI cucmemu OYiHOK U acoyiayitl.
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FICTIONAL TEXT: PSYCOLINGUISTIC REFLECTION OF CONCEPT

The article deals with the perception of the phenomenon of the fictional text, interpreted as a concept, localized in multidimensional fic-
tional text space, in projection of the newest philological disciplines — cognitive and psychological naratology. Proposed theoretical consid-
erations of the perception of the phenomenon of fictional text are in the relationship between scientific entities: the concept, notion, meaning
and sense. Now the concept of the fictional text is a key concept of cognitive linguistics, but its content varies considerably in the studies of
various scientific schools and individual scholars. The fact is that the concept of the fictional text category is intelligible, unobservable, and
this gives a great deal of space for its interpretation. The category of the concept appears today in the studies of philosophers, logicians,
psychologists, culturologists, and it carries the traces of all these extra-language interpretations. We define the concept as a discrete men-
tal entity, which is the basic unit of the human code of the person, having an ordered internal structure, which results from the cognitive
activity of the individual and carries a comprehensive, encyclopaedic information about an object or phenomenon, on the interpretation of
this information by an individual or a public consciousness. Concepts are more appropriately interpreted primarily as units of thinking, not
memory, since their main purpose is to provide a process of thinking. They act as custodians of information, but they are units of memory,
yet to prove. Concept does not necessarily have a linguistic expression — there are many concepts that do not have a stable name, and their
conceptual status is beyond doubt. Consequently, the concept in philology is a meaningful side of a verbal sign, which stands for the notion
relating to the mental, spiritual or material sphere of human existence.

Key words: fictional text, concept, notion, meaning, sense.

IMocTranoBka mpoGiaemu if aHaTi3 J0CaiTKeHb. XYI0KHIH TEKCT € 000B’I3KOBUM CKJIaJHHKOM PO3MAiTUX THUIIONOTIH TEKCTY,
YTIM i Jtoci mepeOyBae mo3a MeXaMH OJHO3HAYHOrO TiayMadeHHs [36, c. 102-108; 52, c. 3-24; 53, c¢.1-17]. Huni ue 6araroBu-
MipHE i CeMaHTHYHO HEOTHOPIJHE YTBOPEHHS, OB s3aHE 13 COLIOKYIBTYpHUM KOHTeKcToM [29, ¢.10; 37, ¢.30-31; 31, c. 98-104;
35, ¢.21]. CkrnagHuii XyJOKHIH CBIT HACHYCHU MHOXKHHOKO CMHUCIIIB 1 JUIs TXHBOTO BUSIBICHHS IMTOTPiOHO, aOW MOBHA 0COOUCTICTh
YHrTaYa iHTErpyBaiacs B METaCHCTEMY TEKCTY, 0 (JOPMY€ETHCS IHIIIOI0 MOBHOIO OCOOHCTICTIO — MUCbMEHHHUKOM. [10siBa THrBiCTHKA
TekcTy HanpukiHii XX cromitts [28; 35], st sikoi TEKCT CTaB HaACKIQJAHUM 00’ €KTOM, IPEIMETOM i MaTepiajoM HayKOBOTO KBECTY,
crpuyuuHIIA ii CIUIETIHHS 13 CyMDKHUME HEOHayKaMu — KOTHITHBICTHKOO [30; 44; 46; 54], ncuxominreictukoro [17; 27; 28; 34; 43;
44; 48; 49; 51], naparomnoriero [38; 39; 40; 41; 43; 45], Teopiero komyHikauii [23; 35; 37], repmeneBturoro [32; 42; 50]. Bixroni,
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TEKCT He3a0apHO CTaB 00’€KTOM pO3MAiTHX T'yMaHITapHUX CTYIii, OB’ I3aHHUX 3 BepOabHOIO, MYJIBTUMOIAIBHOIO H AUTITaIbHOIO
¢ikcariero 3HaHb.

HoBiTHil momis Ha BUBYEHHS KOHLENITIB Y XYZAOKHBOMY TEKCTi OB’ I3aHHH 13 CTYIIsIMA CEMaHTHKHU TEKCTY, 110 3BOASATHCS JI0
,,CKPYIYJIbO3HHX TTOIIYKIiB 3aC001B BUPaXXEHHS KOHIICTITY, SIKMH KOHIIEHTPYE Y co0i pe3yNnbTaT aBTOPCHKOTO OIaHyBaHHS AiHCHOCTI
i mpomarye ix yuradesi” [16, ¢.76]. 3 ogHOrO OOKY, KOHLIENT € BiIIPABHUM MOMEHTOM y TBOPEHHI TEKCTY, NTHOMHHHUM 3MICTOM,
3TOPHYTOIO 3MiCTOBOIO CTPYKTYPOIO TEKCTY, IO € BTUIEHHSM HaMipiB HOro TBOPIA. 3 iHIIOTO OOKY, — 11€ YTBOPEHHS, SKE € KiHIIEBOIO
METOIO TIPH #oro cnpuitHatTi [15, ¢. 55-57]. YTiM HasiBHI i IpSMO MPOTUIICKHI TEHICHIIIT a00 10 OTOTOXKHEHHS KOHIIENTIB y TEK-
CTi 13 CMHUCJIOM XyIOXHBOTO TBOPY, a00 /10 IXHBOTO MOBHOTO mpoTucTaBineHHs [19, c¢. 33—38]. SIkio KoHIeNnT BBaXKaTH OCHOBHOIO
TEKCTOBOIO KaTeropiero, To BCe, IO BBOAUTHCS 710 TEKCTY 1 PYHKIIIOHY€E Y HBOMY, CIYTY€E OfHIN MeTi — (OpMyBaHHIO KOHIENTY [16,
¢.75]. KoHuenT TeKcTy — KOHJIEHCAT BTUIEHHSI aBTOPCHKOTO 33/IyMy, 110 IHTEPHPETYETHCS PELUITIEHTOM, aJ)Ke CTBOPEHHS 1 CIIPHii-
HATTS KOHIICTITIB — IBOCTOPOHHIN KOMYHIKaTUBHUIA Ta KOTHITUBHUH miporiec [12, ¢.15].

KoHIenT € 0CHOBOIO CKIJIQJIHOT CHHTETHYHOT KOHAEHCAIIIT Ta KOTHITUBHOT'O ONPAIfoBaHHs LiTicHOT iH(popMarii, Oepydn 10 yBaru
IHTeHLIT JUIs aBTOpa i po3yMiHHs i yntada [23, c. 210]. Bigrak KoHIIENT TEKCTY — Lie pO3yMOBE YTBOPEHHS, 1110 BUHUKAE B CBiJI0-
MOCTI, KOJI 00’ €KT peanbHOl IifICHOCTI OMUCYETHCSI MOBHIMHU 3aco0amu y (hopMi TekcTy. KoHIenTH TeKkcTy MOXKyTh PO3IVIsIaTHCS
SK XyIOXHI (IHOUBiTyasbHi, 00pa3HO-Xy/IOKHI) Ta BUSBIATHCS IEPEIOBCIM y pe3ylnbTrarax €CTeTHYHOI MOBJICHHEBOI AisUIBHOCTI,
TOOTO y XYIOXKHIX TEKCTax, 1ie (irypyroTh K OAMHHMII 1HANBITyanbHOT CBIZIOMOCTI aBTOpa i CKJIaJJOBi HOT0 KOHIIENTYyalbHOI CHUCTe-
M [22, c. 48]. XynokHi KOHIIENTH € iHCTPYMEHTOM, IO JIO3BOJISE PO3NIITHYTH B €JHOCTI XyHOXHIH CBIT TBOPY 1 HalliOHAJILHUM CBIT
KyJIBTYypPHO-€THIYHOT criTbHOTH. CaMe Xy/T0XKHii KOHLIENT XapaKTepu3ye aBTOPCHKUI BUOIp KOHIENITYa IbHUX NpiopUTeTiB i popmye
ABTOPCBKY KapTHHY CBITY B XyJO)KHbOMY TBOpi [18, c. 21-32].

MeTo10 KOTHITUBHHX JIOCITI/PKEHb TEKCTY € aHalli3 Mporecy 00’ e€KTHBaLil y XyJO)KHbOMY TEKCTI JOCBITHOTO 3HAHHS JIIOIUHU.
CBITOCTIpUITHATTS. HOCIsl MOBH BiIOMBAETHCSI, MEPII 33 BCE, Y TEKCTI SIK PI3HOBU/I CEMIOTUYHOI CHCTEMH, FOJIOBHA THOCEOJIOTiYHA
(byHKLIs sIKOTO OYTH 3aC000M BHpaXKeHHs 3HaHb PO 00 €KTUBHY peaibHICTh [1]. TekcT Ha3UBaIOTH OAHIEIO 3 ,,()OPM 3aKPIILICHHS
KOTHITHBHOTO Ta COIIaJbHO-ICTOPUYHOTO J0CBiAy coriymy” [10, c. 40]; BiH € ,,apryMEHTOM, 32 JOTIOMOTOIO SIKOTO 3MiHFOEThCS Kap-
THHA CBITY y cBifomocTi monuuu” [25, ¢.17]. Biarak, 3HaHHS MICTHTBCS y TEKCTaX, OCKUTBKH OyAb-sIKHil 3 HUX NMPU3HAYCHUH JUTs
¢ikcaii it nepenadi iHpopmarii.

BuBueHHs Kopensiiii po3yMOBHUX 1 MOBHUX CTPYKTYP 1 iX poJii B mi3HaHHI JiHCHOCTI J1O3BOJISE MOCTY/IIOBATH HAsIBHICTh ITPOMIX-
HOI MOBM JTyMKH, SIKa OTIOCEPEIKOBYE 3B’SI30K MUCIICHHS 3 IPUPOHOIO MOBOIO 1 SIKY MOXKHA PO3YMITH SIK MOBY MEHTAJIBHHX MO0Y-
n0B. OHUM i3 ii CTPYKTYPHUX CKJIAJJHUKIB € 3arajlbHUH CMUCI — MEHTAJbHE YTBOPEHHS 3 aKTyaJbHUMH O3HAKaMHM, BHYTPILIHBOIO
(dopmoro — konyenm. Ha gyMKy JHIBICTIB, KOHIIETIT BOJIOJI€ MPEAMETHO-TIOHITTEBUM, 00Opa3HUM, Ta OL[IHHUM 3MicToM [13; 24].
O0’eMHa MOHSATIHHA OHTOJIOTISI 3arajibHOTO CMHUCIY, PO3NpPEaAMedyBaHa y MOBJIEHHI Cy0’€KTa MOBJIEHHS — y TEKCTi, € MiATPyHTAM
TEOPETHYHOTO MipKyBaHHS IIPO CEMAaHTHUYHY 0araToOBUMIpHICTh OHOIMeHHOI KaTeropii. [IpoGneMy 3MicToBOI, CTPYKTYpHOT, i HyHK-
LIHHOT OpraHi3allii KaTeropii CeMaHTHKH MOKHA PO3B’s3aTH Ha TJIi aHAJi3y eMIiPpUYHOTO Martepiany — TekcTy. CIOBOM, TEKCTO-
BUI1 IPOCTIp cTae METOAOJIOTIYHOIO i eMITIPUYHOI0 0a3010 HAYKOBOTO IMi3HAHHS CEMAaHTUYHO 00’€MHHX KOHLENTIB i OJHOIMEHHUX
KaTeropiu.

BinTak KOHUENT TEKCT XYJOXHII — 116 HE Xa0THYHE HArPOMADKECHHS XYJIOKHIX CMHUCIIB, a MiJiCHE MOHSITTS, 1[0 MA€E JIOTIUHY
CTPYKTYpy. Y MareMaTH4Hii JIOTII[i TePMIHOM KOHIIEMT MO3HAYAIHM 3MICT TOHSTTS, a, OT)KE, KOHIICTIT OYB CHHOHIMIYHUM TEpMIiHY
CMMCJI, B TOH Yac SIK TepMiH 3HaueHHsI OyB CHHOHIMIYHHMH TEPMiHy 00CATY MOHATTS, TOOTO MO3HAYAB IPEMET, IEHOTAT PeasibHOT JIiii-
CHOCTI, 3 IKHM KOPEJIFOBAJIO Ii¢ CJIOBO. TpakTyBaHHs KOHILENTY 5K “KOJIEKTUBHOTO HECBIJIOMOTO Cy4aCHOTO CYCIiIBCTBA”, ICHYFOUOTO
“Haj| IHAMBIyaIbHAM BXXUTKOM™ [24, ¢. 9], 0XOIUTIOE JIOTIYHHH, pallioHaIbHUH 3MiCT MOBHOTO 3HAKa 1 AJIOT1YHUH, ippaliioHanbHUI
CMMCIJI JICHOTarTa, 10 BinoOpakac eMOLIHHO-YYTTEBE CIIPUIHATTS CBITY JIOAMHOIO. 3MICT KOHLENTY OXOILTIOE 3MICT MOHSTTA, ane
HE PO3KPUBAETHCS BceOiuHO. OTOXK, CYyTh TEPMIHOJIOTIYHOTO PO3MEXYBaHHS 0OrOBOPIOBAaHHUX TEPMIiHIB 3BOAMTHCS JIO0 @HAJIOTIT Mpo-
TUCTABJICHHS B JIHTBICTHII TEPMiHIiB 3HAYeHHs 1 cMHUCI. [IOHATTS CHIBBITHOCHUTBCS 31 3HAYEHHSM, @ KOHLENT € CMUCIOM MOBHOTO
3HaKy. Y JIHTBICTHUIN KOHIIENT PO3IVISIIAIOTE Y B3a€EMO3B’SI3KY 3 MPOOIEMO0 MOBHOT KOHIIETITYali3allii i Kareropusarii JiicHOCTI
(TeKCTOBOI 30KpeMa).

V npyriii nonoBuHi XX CT. HaMITHIIaCS TEH/ISHILSI TPOTUCTABJISTH J[BA MIIXOU 10 KaTeTOpH3aLil: KIaCHYHHMN, POJOHAYAIbHHU-
KOM SIKOTO OYB ApHCTOTEINb, | IPOTOTUIIOBHH, 1TOB’s13anuii 3 iveHamu E. Pomn ta JI. Bitrenmreitna [8, c. 110-111; 46, c. 27-48]. Bin-
TIOBITHO JI0 TIEPIIOTO MiIXOMY, BC ICHYI04i CEMaHTHYHI KaTeropii JUCKpeTHi (PO3UIbHI), 3 YITKUMU MEKaMH, 1110 He J03BOJISIOTH iM
3MilllyBaTHCs 1 MirpyBarty 3 ofiHi€i kaTeropii B iHIIy. 3a APYroro miaxomy, OUIbIIICTh CEMAaHTHYHUX KAaTEropii — MPOTOTHIIOBI, TOOTO
HE MaloTh SIKUXOCh CTAaOUIbHHMX iHBapiaHTHUX O3HAK, IO JIO3BOJISIOTH OHO3HAYHO BiJHOCHTH MOBHI CYTHOCTI /IO TOTO YH iHIIOTO
Tuiy. O6’€KTH JiHCHOCTI KOPETIOIOTh 3 CEMAHTHYHHMH KaTeropisiMM Ha OCHOBI ciMeitHoi monioHocTi (family resemblance) 3i cBoiM
MIPOTOTHIIOM — IIEPBICHOTO MOIAHHS pedepeHTa abo MOHATTS, 110 iICHY€E Y KOJIEKTUBHIH cBinomocTi [47, ¢. 573—605]. YTiM, MOXKXIUBO
Mae paitito A. BexxOuIipka, sika CTBEpKYE, 10 TaKe MPOTHCTABICHHS HIYOTO HE J1a€ JIIHTBICTHIN: “HEOOXIMHUI CHHTE3 TBOX TPaIH-
LI}, a He HaJ]aHHs MepeBary ofHii Ha mepesary iHmii” [7, ¢. 201].

€IMHUM CcrIocOOOM JOCTYIMY 10 KOHIENTY TEKCT XYJOXHIH € cioBo [6, c. 27; 11, ¢. 234-244]. MoBHi 3HaKH perpe3eHTaH-
TH JIOCJIJPKYBaHOTO 3arajibHOTO CMHCITY (KOHLENTY) TEKCT XYZOXHIH aOCTpakTHi iMEHa, IO MPEACTABISIOTE COO0I0 pe3ynbrar
OCMHMCJICHHSI CKJIQJIHOTO CBITY CTaHiB, BI/IHOCHH, BIACTUBOCTEH. BOHM CTBOPIOIOTH MepBUHHI (iZieajibHi) 00’ €KTH, IO BiIHOCITHCS
JI0 BHYTPILIIHBOTO CBITY JIOMUHU. JIITHTBICTHYHUN OMHUC OMUHHUIIb, 00’ €KTHBYIOTh CMHCIIH-KOHIICITH, SIKi 3aKpilUICHI B CBiIOMOC-
Ti JIIOMUHYU, MOXKHA 3IHCHIOBATH 3 MONISTY PI3HUX IIJXOMIB: acOLiaTHBHOTIO, MapaMeTPUYHOTO, MPU3HAKOBOTO, IPOTOTHIIOBOTO,
CUTYaTHUBHOTO. 3aCTOCYBaHHS NMPUHIUITY CEMIONOTiUHOro migxony [24, c. 43] oOyMOBIEHO THM, IO MOHSTTS 3HAKA IPH BHBYCHHI
BHYTPIIIHBOTO CBITY JIIOMHHY, HOT0 0COOMCTICHOTO 1 ICHXIYHOTO PO3BUTKY (yHIaMeHTasbHe. [Ipr po3misai JoCiiKyBaHOTO HAaMU
00’€KTa — 3HAKIB-PENPE3CHTAHTIB KOHIIENITY TEKCT XYJIOXKHIM B aHDIIHCHKiit MOBHI# CBiZIOMOCTI — 32 BHXi/IHE MOKIHUKAHHS MpUiiMa-
€MO TOJIOXKEHHS ITPO TPUPIBHEBY CHCTEMY aKTyasli3alii MOBHOTO 3HaKa, I1I0 BKJIIOYae B ceGe PiBHI BipTyasbHOI (CJIOBO B CIIOBHUIKY),
aOcouoTHOT (CJI0BO B MOBI) i BITHOCHOT aKkTyanizamii (IpOMiXHOT CTyIeHi MiX JBOMa JaHUMH ITPOTUITOCTaBIeHHIMY) [26, c. 44-51],
110 KOPEJIOE 3 CEMIOTHYHHM BHMIPOM 3HaKY: CEMAaHTHKOIO, CHHTAKTHKOIO, TParMaTHKOIO.
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KoHIenT TEKCT XVIOXKHIM € OMUHHUICIO KOHIleNToC(EepH, CKIATHUK KOTHITHBHOT CBiIOMOCTI, a 3HAUCHHS TEKCT XYIOKHIN —
OZIMHHMIISI CEMaHTHYHOTO MPOCTOPY, eleMeHT MOBHOI cBifoMocTi [13]. BomHouac i KoHIENT TEKCT XVIOXHIM, 1 3HaYEHHS TEKCT
XYIOKHIH — sIBUIA PO3YMOBOI AisUIBHOCTI. 3Ha4€HHS — I€ YacTKa KOHILENTY, 3a)ikcoBaHA MOBHHMM 3HAKOM 3aJUlsl CIIUIKYBaHHSI.
Po3pi3HseMO “TICHXOJIOTIYHO pealibHe 3HaYeHHs™ (ycsl MOBHOTA CEMAaHTHMYHUX O3HAK) 1 “Nexcukorpadiune” 3HayeHHs (BinOuTe y
TIyMa4HHUX CJIOBHHKaX). KOHIENT iCHy€e y MEHTalIbHIN peanbHOCTI JIIOAWHH SIK CYKYITHICTh 3HaHb 1 iH(pOpMaLil Mpo akTyaJIbHUI 41
MOXKJIMBHH CTaH CIIPaB B PEAIbHOMY CBIiTi Y KOHTEKCTI €MOILii, epe)KUBaHb, acolliallii i T.iH.

OO6uaBa 60KH MCHXOJIOTIYHOTO Ta JIHIBICTHYHOTO IaTyHKY MOBJICHHEBOI MisUTEHOCTI JIFOMUHK 00’ €THY€E TICUXONOTIYHA JTIHTBiC-
THKa (TICUXOJIIHIBICTHKA), HayKa sKa repeOyBae Ha CTHKY ICHXOJOTII 1 JIHIBICTHKM i BUBYAE 3B’S3KM MOBH, MUCICHHS 1 CBijO-
MOCTi. B ICHXONIHIBICTHKY € TPH OCHOBHI TEOPETHYHUX JDKEpena: a) rinoTe3a JiHrBicTuuHOI BimHocHOcTi Cenipa-Yopda, 3a sikol
B3a€MO03’5130K MOBH | MHUCJICHHSI, IOCTYITHUH Yepe3 iCHyBaHHS y MOBi (hi3HYHOTO 1 IICUXIYHOTO CKJIAJAHKKIB, 110 BIMIOBITHO i pOOUTH
il MpUHAJIEKHOIO IHIUBIYYMY, 00 Oyly4d YMOBOIO CHIIKYBAaHHS 1 pETYIIOI0YN HOTO IisIBHICTH, MOBa OOMEXY€ Ii3HAHHS CBITY 1
YHEMOJKJIUBIIIOE TIOBHE PO3YMiHHSI 1HIIOT JF0ANHM; 0) mpali aMeprKaHCEKUX cTpykTypanictiB ( H. Xomcpkuil), opieHTOBaHI Ha KOT-
HITHBHUI aHaJi3 MOBHUX SIBHIL 3 ypaxyBaHHSAM IparMaTHYHUX Ta MO3aMOBHUX YMHHUKIB [28, c. 45], a BOJIOAIHHSI MOBOIO IPYHTY-
€TBHCSI Ha 3/1aTHOCTI OyayBaTH MpaBUiIbHI peueHHs; B) npaui rcuxonoris (JI.C. Burorcekuii), siki, nepeliMarouuck nmpobieMaMu MOBU
Ta MOBJICHHS, TPAKTYIOTh OpraHi3allifo Ipoliecy TBOPEHHs MOBJICHHS SIK HOCIIIOBHICTh (a3 isIbHOCTI (MOTHBALiI — JyMKa —
BHYTpIIIHE clI0BO — peadizawis) [9]. TyT mocTyarol0€eThCs HAsIBHICTE MOBHOTO MaTepiany (TEKCTY), MOBHOT CHCTEMH (CIIOBHHKIB i
rpaMaTiKy) i MOBHOI JisTTBHOCTI (SIK MOBJICHHS 1 pPO3yMiHHSI MOBJICHH). 3araJibHOBijoMa Takox Te3a E. benenicra npo notpeGy
BUBYATH JIIOMUHY B MOBI [2].

OCHOBOIO KOHKPETHHX CTY/ii ICHXOMIHTBICTUYHOT pedieKcil KOHIenTy TEKCT XYAOXKHIN CTaloTh TEOPETHYHI IIepeTyMOBH JIiHT -
Bodinocoderkoro BuenHs O.0. [ToTeOHI po Mi3HAHHS 3arajJbHOTO 3B SI3KY: «IHCHICTh — CHPUHHSTTS — MUCICHHS — MOBa» [23;
34] i noctynaru [.A. Bonyena ne Kyprene mpo MexaHi3M po3yMOBOI isSUTHOCTI JIFOAUHH, HOTO PO3YMOBHUX MPOIIECIB: MOBICHHS —
CJTyXaHHS — CIIPUHHSATTS — MOBHE MUCJICHHSI — MOBHa 11epeOpaltis [4] 3 miICHIeHHSIM YNHHUKA COPUHHSTTS JIFOANHOIO KAPTHHU CBITY,
il KOTHITUBHHX 3[I0HOCTEH BUCIIOBUTH yC€ 3aCO0aMH MOBH.

Kareropii mmpokoi ceMaHTHKH BiAMIHHI BiJl KaTeropiii TaKCOHOMIYHOTO PiBHS CBOIMM KOHCTUTYTHBHHUMH O3HaKamu: Gararo-
BUMIpPHICTIO TXHBOTO CEMaHTHYHOTO 3MiCTy; NONI(YHKIUIIHICTIO TX akTyaiizauii y pi3HUX THIAX TEKCTY, ITOJiaNeIsTHBHICTIO BEp-
— CJIOBOM, CJIOBOCIIONYYEHHSM, (pa3eooriyHMMI MOBHUMH 3HakaMu. CrM0i03 3HaKiB MOPOIPKY€E HOBUIl CMHCI — OLIIHHMH, a00
ocobOucTicHuit (mparMaTuyHui). [7es iHBapiaHTHOTO CMHUCITY € CIiB3BYYHOIO 31 3MiCTOM KOHIICTIIIi1, BIAMOBITHO IO SKOT 3 TO3HUIIIT
KOTHITUBICTUKH BU3HAYEHO 3arajibHUN CMHUCI (YU KOHIIENT), a00 Ipyra KOHIEMTIB 3yMOBIIOE 3MICT 1 CKIIaIHY CTPYKTYPY, ki (op-
MYIOTBCSI Ha TJIi OJHOIMEHHUX KaTeropid, 3 pi3HOI0 Mipolo MOBHOTH PO3KPHBAE MOTEHLIHUH (IHBapiaHTHWUIT) 3MICT, TIPOTOTHITHI
38’513k ([5, c. 17-120]).

Cy0’eKT mi3HaHHS KOHIIENTYaNi3ye, KaTeropu3ye i iHTEepIpeTye TEeKCT Ha OCHOBI I[IHHOCTEH, HasBHUX Y COLiyMi. 3BEepHEHHS
JIO TEKCTOJIHI'BICTUKU — OIHI€T 31 3HAYMMHUX Cep JIHTBICTHKH ChOTONCHHS, 3 ii BUXiTHUM TCOPETHYHHM MOCTYIIATOM PO B3aEMO-
III0 TEKCTY, MOBH 1 KYJIBTYpPH, JI03BOJISIE OCMHUCIIUTH YHIBepCaIbHI KOHIENTH Pi3HOI THIIONOTIT (€K3UCTEHIIHHI, €THYHI, €CTETHYHI,
eMOLIiiiHI Ta iH.) sIK ceMioTHuHi Ta wiHHIiCHI (eHoMenu. Ctyxii yHiBepcadbHUX (PEHOMEHIB MOJIOHOrO CTaTycy, IO CTBOPIOIOTH
(yHIaMeHT MOBHOI KapTHHH CBITY 1 KYJIBTYpH B iX Ge3rocepeHboMy B3a€MO3B’SI3KY BiJJKPUBAE HOBY CTOPIHKY B PO3KPHTTI pHC 1X
KOHIIeTITYaTi3allii, Kareropusailii Ta Bepbasizariii.

OTKe, CIIpaBeIMBICTh BUKJIAICHUX MiPKyBaHb IiATBEPDKYETHCS MIPU MOEAHAHHI Y CTYIISIX KOHIENTY TEKCT XYIOXHIN sIK pa-
IIOHAIBHHUX U ippalioOHANbHUX TCHICHIIIH, KIACHYHOTO 1 MPOTOTHIIOBOTO MiJXO/AiB. YHIBEpCaabHI KOHIENTH (CMUCIH) AyalbHi 3a
CBOEIO TIPUPOJI0I0. BoHM, 3 oqHOTO GOKY, 3aKpiIuIeHi B JOBIOCTPOKOBiH IaM’sTi Cy0’€kTa, 10 Mi3HAE 1 €, TOMY, 3aCTUIIIMIMH CYyTHOC-
TsiMu (OyTTEBOCTI, IPUYMHHOCTI, BIACTUBOCTI 1 iH.). 3 iHIIOTO, iM BIIACTHBI PO3ILUIMBYACTI MEXi | MIHJIMBUIA XapakTep: Oy/b-sKa TyM-
Ka PO3BUBAETHCS, MOMOBHIOETHCS IHIIMM 3MiCTOM, II0 i MPU3BOAUTE 10 (POPMYBAaHHS HOBOTO 3arajbHOTO CMUCIY (KOHLIENTY) TEKCT
XYAOXKHIA. OTOX, He TapMa MaeMo 0e3MeXHY KiJIbKiCTh HOTro BU3HAYEeHb. Y TBOPIOETHCS FTEPMEHEBTHYHE KOJIO B3a€MOIIOB’SI3aHUX
KOHIIENTIB i OTHOMMEHHHX KaTeropii, opraHizoBaHuX HaBKOJO HUX [36, 54]. [IpukiiagoM Moke CIy>KHTH 3arajibHUA CMHCI (KOH-
LeNT) TEKCT XYJIOXKHIN, CeMaHTHYHUI 3MICT SIKOTO, SIK CBITYUTh aHAJII3 eMITIPHYHOTO MaTepiary, HeBHYESPITHHH.
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